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Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
1 2 3 4 5 6
Conseil Vestiaire Encombrants
municipal (13h30 & 16h) | ordures
(salle Leo- Biblio ménageéres
Théroux, 20N) | (14h & 16h et | Rgcupération
19h a 21h)
7 8 9 10 11 12 13
Vestiaire Collecte de Jour du
Biblio feuilles mortes | Souvenir
Age d'Or Mairie fermée
(déjeuner Coop santé
Rest. Ti-Den J-J. Falardeau
7h30) (Prélévements,
salle Léo-
Théroux, a
partir de 8h)
14 15 16 17 18 19 20
Vestiaire Ordures Age d'Or
Biblio Ménagéres (danse, 19h30,
Récupération salle Leo-
CLSC Théroux)
Vaccination Patin libre
antigrippale St-Robert
(8n30 & 15h30, (13h30 a 15h)
salle Léo-
Théroux)
21 22 23 24 25 26 27
Vestiaire Collecte de CLSC
Biblio feuilles mortes Vaccination
Afeas bébés et enfants
(conférence en aprés-midi
19h30, salle
commun.)
28 29 30
Vestiaire
Biblio
Desjardins
Caisse Centre

12

du Bas-Richelieu

Téléphone : 450 746-4646

Télécopieur :
www.desjardins.com

450 782-2971

Ce poeme « Matin de novembre » chante & nos @eillee mélodie qui nous emporte vers
chemin parsemé de feuilles séches qui tombentgansgen ne bouge. Le bel automne est reven

Matin de novembre

C’est I'heure exquise et matinale
Que rougit un soleil soudain.
A travers la brume automnale
Tombent les feuilles du jardin.

Leur chute est lente. On peut les suivre
Du regard en reconnaissant
Le chéne a sa feuille cuivre,
L’érable a sa feuille de sang.

Les dernieres, les plus rouillées,
Tombent des branches dépouillées.
Mais ce n’est pas I'hiver encore.

Une blonde lumiere arrose
La nature, et, dans I'air tout rose,
On croirait qu'il neige de l'or.

(Francois Coppée) Le cahier rouge

Nicole Bouchard pour le comité du journal
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Municipalité de Yamaska

Mairie
100, rue Guilbault

Yamaska (Québec) JOG 1X0

Téléphone :
Télécopieur :
Courriel :

Heures d’ouverture :
Lundi au vendredi :

Date de tombée

pour la prochaine édition :

Prochaine parution:

450-789-2489
450-789-2970
yamaska@bas-richelieu.net

8h30 a 12h et 13h a 16h30

17 novembre 2010
1°" décembre 2010

Les membres du Conseil municipal

Maire :
Louis R. Joyal
genlouis@distributel.net

Conseilleres et conseillers :

Louise Caya
loca@sympatico.ca

Sébastien Brouillard
sebas.brouillard@live.ca

Diane De Tonnancourt

450-789-2912

450-789-3061

450-789-0232

450-789-2897

dianedetonnancourt2@hotmail.com

Léo-Paul Desmarais

dianebibeau202@hotmail.com

Bernard Le Page
b14l7 @hotmail.com

Alain Crevier
acrevier@gc.aira.com

Direction générale
Brigitte Vachon

450-789-2175

450-789-5750

450-789-3427

450-789-2489

Ecoutez Bienvenue chez nous une émission d’information
municipale sur les ondes de CJSO FM 101,7, le éeuxi
mercredi (semaine compléte) du mois entre 15h36 ket
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Numéros de téléphones

Coordonnateurs des mesures

d'urgence :
Louis R. Joyal
450-789-2912

Brigitte Vachon cell.
450-880-0726

Urgence — Police — Incendie —

Ambulance :
9-1-1

Sireté du Québec
appel de service :
450-310-4141

Sécurité canine provinciale :
450-780-5668 ou 819-221-2033

Permis de construction,
rénovation (mardi et jeudi am)
450-789-2489

Richard Saucier,

inspecteur municipal
450-880-0712

Salle Léo-Théroux
450-789-2007

Bibliothéque municipale
450-789-2007

Maison des jeunes
450-789-2027

Centre communautaire
450-789-5353

Presbytére
450-789-2115

Vestiaire
450-789-2151

Caisse populaire Yamaska
450-746-4646

Ecole intégrée de Yamaska
450-789-2124

Bureau de poste
450-789-3316

CLSC du Havre
450-746-4545

Entretien

enr.

Roger Provost, propriétaire
Entrepreneur spécialisé

en mini-excavation
Marteau hydrolique
Tariere-meche de 6" a 24"

178, Mgr Parenteau
Yamaska, Québéc JOG 1W0
TéL.: (450) 789-0707

membre A.P.C.H.Q

SYLVAIN SIMARD
DEPUTE DE RICHELIEU

ASSEMBLEE NATIONALE

QUEBEC

A VOTRE SERVICE
Bureau de circonscription :
71, De Ramezay, Sorel-Tracy, bureau 101
Tél. : 450 742 3781

Site internet : www.sylvainsimard.qc.ca

Autobus
Bibeau Inc.

TRANSPORT
SCOLAIRE
& VOYAGES
SPECIAUX

188 Mgr Parenteau, Jasmin Bibeau
Yamaska (Québec) JOG 1W0 Propriétaire

Té.: (450) 7600757

LOUIS PLAMONDON

DEPUTE DE BAS-RICHELIEU | NICOLET | BECANCOUR
Président du caucus du Bloc Québécois
Représentant de la nation québécoise

]

=

307, route Marie-Victorin
¢ Sorel-Tracy (Québec) |3R IK6
Tél.: (450) 742-0479
Chambre des communes Téléc.: (450) 742-1976

plamondon.|@parl.gc.ca

Immobilier & rabais
Les seuls agents immobiliers ayant leur siége social a Yamaska

Trés grande propriété de 11 piéces dont 5 chambres a coucher,
beaucoup de réparations effectuées avec les années, taxes basses
(1286 $ annuellement pour les deux) prés de tous les services. Pour un
temps limité : de 134 900 $ elle serait & vous pour 98 000,00 $ pour
vente rapide. Lina Tremblay 450 494-3342
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Entreprise d'ici

Une jeune citoyenne native de Yamaska,

Mme Véronique Meynieu a récemment ouve
son salon d'esthétique au 87, rue Guilbau

Aprés avoir complété des études dans
domaine, et travaillé quelgque temps dans
région, elle ouvre ses portes a tous ceux

celles qui veulent bénéficier de ses service

Avec l'arrivée de l'automne, si vous avez env

de prendre soin de vous, que ce soit pour

Chronique sante | .. | coop
(4]

U Le Pap Test

e Le PAP TESTou FROTTIS CERVICALgst un

—

et cellules anormales,

pourquoi il est important de subir
e régulierement un Pap test. Le but de cet
IN examen consiste pour le  médecin  ou

moment de détente ou pour vous refaire une linfirmiére a prélever un échantillon de

beauté, faites un détour au Salon S-tétik ¢
Véronigque Meynieu au 87, rue Guilbault. Ellg

y offre des services de maquillage, épilation

la cire, pose d'ongles (résine et poudre), soi

corporels (visage, mains et pieds).

Elle propose ainsi un service personnalig
adapté a vos besoins. Ne tardez pas, une

disponibles.

o A6
~ "7

\ éronique

SOINS ESTHETIQUES
ET POSE D'ONGLES

450 THS-15%4
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le cellules du col afin de les acheminer au
laboratoire pour analyse.
a
hs Fréquence du test
Les recommandations concernant de la
fréquence du test varient selon le médecin.
~ Certain recommande de passer le

é . PR
n annuellement; si le test ne révele

ans.

Qui doit passer le test de dépistage ?

dépistage et ce jusqu'a I'age de 69 ans.

Qui peut faire le test de dépistage ?

infirmiéres formées a cette fin. La Coop de

ce service.

Pour plus d'information sur le dépistage du
cancer du col de l'utérus ou toute autre
information, contactez votre médecin ou
I'infirmiére de votre coop santé.

Vous voulez un RDV pour votre Pap test ?
Téléphoner a votre coopérative,
du lundi au jeudi, de 8h00 a 16h00.

a test de dépistage qui permet de détecter des
précancéreuses ou
5. canceéreuses, au niveau du col de I'utérus. C’est

test
aucune

sensation de bien-étre vous y attend. Des anomalie pendant 3 années consécutives, il est

forfaits et des certificats-cadeaux sont aussi POSSible d'ajuster sa fréquence a tous les 2-3

Toutes les femmes actives sexuellement ou qui

Nouvelles du Conseil municipal

En bref...
Séance ordinaire du 13 septembre 2010

Le contrat pour I'entretien d’hiver des
chemins sur le territoire de Ila
Municipalit¢ a été accordé a
Nivellement Richelieu s.e.n.c., pour
trois (3) ans, soit les saisons 2010-
2011, 2011-2012 et 2012-2013 pour un
montant de 234 084,78 $ + taxes.

* Une lettre est envoyée a tous les
propriétaires de terrain du rang de Ille-
du-Domaine Est ou des résidences
saisonnieres (roulottes) sont installées
afin que tout ce qui peut étre emporté
par les glaces ou par les eaux advenant
une inondation soit enleve.

ont 21 ans et plus, doivent passer le test de

Les médecins de famille et les gynécologues
peuvent faire le test, mais aussi certaines

solidarité santé Jean-Jacques-Falardeau fournit

Compteur d’eau

Vous recevrez bientdt par la poste
votre «Relevé de compteur d’eau».
Veuillez inscrire votre lecture de
compteur d'eau et le retourner au
bureau municipal le plus rapidement
possible.

(« )

DE SERVICES INTERNET
PIERRE-DE SAUREL

L'INTERNET HAUTE VITESSE
BIENTOT DANS LES MUNICIPALITES
RURALES DE LA MRC DE PIERRE-DE
SAUREL

Au mois de juin dernier, madame Nicc
Ménard, ministre du Tourisme et minist
responsable de la région de la Montéré
annongait au nom du ministre des Affair

le
re
gie,
es

municipales, des Régions et de I'Occupation

du territoire (MAMROT) l'octroi a notre
coopérative d'une aide financiére de 460 44
dans le cadre du programme Communa
rurales branchées.

Cette aide financiere, combinée a U
subvention du Pacte rural de [l'ordre
171 167 $, doit nous permettre d'offrir
service Internet haute vitesse a la popula
rurale de la Municipalité régionale de con
(MRC) de Pierre-De Saurel n'ayant toujot
pas accées a cet important serv
technologique.

La coopérative a été trés active au cours
derniers mois et I'étude d’ingénierie finale d
lui étre remise a la mi-octobre. La construct
des tours devrait débuter bientdt cet automrt
les premiers branchements devraient
effectués au début de I'hiver au plus tard.

Entretemps, nous organiserons des soi
d’'information dans chacune des municipalit
Les résidents de la région qui désirent obie
davantage d’information a ce sujet peuv
contacter
Langlais, administratrice de la coopérative,
450 782-3306.

9%
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2 @ Organismes ! ‘ Fiche d'inscription
e qu (A retourner avant le 19 novembre 2010)
#% &  [Comité des loisirs de Yamaska °

Dépouillement d’arbre de Noél
Ho! Ho! Ho! Le Pére Noél descendra du Péle Nord

PROGRAMME RENOVILLAGE

Votre résidence nécessite des réparations majeueepPogramme RénoVillage peut vous
étre utile. Il vous offre une aide financiére panivatteindre 10 000 $ qui vous permettra
d’effectuer les travaux nécessaires pour amélimare logement. Pour connaitre les

l}lom de I'enfant :

pour venir donner des cadeaux aux enfants de ﬁg?eisse_ Sexe ! conditions du programme, il vous suffit de commueigavec I'agent-inspecteur de la MRC
Yamaska, agés de 0 a 12 ans, qui seront ' de Pierre-De Saurel au 450-743-2703. Un dépliamfatimation ainsi qu’'une fiche
préalablement inscrits et présents a I'activité. Téléphone - d’inscription sont également disponibles au buala municipalité.
Le dépouillement d’arbre de Noél, organisé par le
Comité des loisirs de Yamaska, se déroulera le
dimanche, 5 décembre 2010, entre 13h et 17h, a Nom de I'enfant : DISPOSITION DES BACS EN BORDURE DE RUES
la salle Léo-Théroux au 45, rue Cardin. Age : Sexe : POUR LA SAISON HIVERNALE
Du nouveau cette année, en plus d’'un cadeau, les Adresse :
enfants seront choyés. Eh ouil Un magicien Teléohone -
donnera un spectacle d'une heure et saura P ' '“‘?%*
émerveiller les enfants. \?y
y | | ebi ‘o
Pourlpartlmper,_ vous ’(_ieve_z (_:ompleter le coupon- Nom de | enfant : \ ;‘ environnement
réponse (fiche d'inscription) et le retourner Age: Sexe 35 oF . ..

/ avant le 19 novembre 2010, soit au Adresse SN _ - 1300 486.0225

Marché Richelieu de Yamaska, soit a la f We A : 3 www.groupe-ebi.com

Mairie située au 100, rue Guilbault ou Téléphone : e \ 0 2 iz e '

par télécopieur au (450) 789-2970. Wt e
Léo-Paul Desmarais, pour le Comité des loisirs b ’ ; &f/{/ e

B
Politique familiale ‘:E 4 {
Nouveau pour 2010 Par la présente, je parent S

Dans le cadre de sa nouvelle politique familiale de

pour I'année 2010, la Municipalité soulignera lors de
la remise de cadeaux de la féte de Noél le
dimanche 5 décembre, la féte des nouveau-nés. A
cette occasion, tous les nouveau-nés depuis le 1er
janvier 2010 domiciliés dans la Municipalité,
recevront un cadeau spécial de belle valeur pour
souligner leur appartenance a notre communauté.

Pour recevoir ce cadeau, il faut absolument
s'inscrire a la Mairie en donnant le nom de I'enfant,
sa date de naissance et son certificat de naissance
ainsi qu'une preuve du domicile, et ce, avant le 19
novembre 2010. De plus, I'enfant et les parents
devront étre présents lors de la cérémonie.

4

confirme que mon enfant sera présent le dimanche
5 décembre 2010, a la salle Léo-Théroux, entre 13h
«, €t 17h, pour rencontrer le Pére No€l et le magicien.

4

Nom du parent (ou du tuteur)
(en lettre moulée)

Signature du parent (ou du tuteur)

e

L'hiver approche a grands pas. Afin de faciliter le déneigement des rues et la collecte des
matieres résiduelles. nous vous demandons de placer vos bacs, poubelles ou sacs a ordures en
bordure de rue a l'intérieur de votre entrée privée afin de ne pas mure au déneigement des rues et
de minimiser les bris de bacs roulants ou poubelles par I'entrepreneur affects au déneigement. Il
est unportant de mettre les bacs roulants de couleur différente de chaque coté de votre entrée
(vorir photo). Tout résidant doit obligatoirement déblayer son bac roulant ou poubelle aprés une
tempete, sinon les employés affectes aux collectes ne le videront pas.




hronigue généalogique
C q g ‘qq lIs eurent 14 enfants dont 11 devinrent
adultes. Tous les Parenteau de
’Amérique du Nord sont issus de cette

union.

Pierre Parenteau dit Lafontaine
L’ancétre de tous les Parenteau de
I’Amérique du Nord.

Pierre Parenteau était le fils de Jean
Parenteau et de Marguerite Fouestre, de la
commune de Bazauges, maintenant le
département de Charente-Maritime, en

France. Nous savons qu'il est né en 1649,
puisqu’il déclara avoir 17 ans en janvier

1667.

Jean Parenteau
Pierre Parenteau 1673
Pierre Parenteau 1690
Joseph Parenteau 1721
Jean-Baptiste Parenteau 1757
Michel Parenteau 1787
Michel Parenteau 1813
Louis Parenteau 1837
Narcisse Parenteau 1868
Edgar Parenteau 1909
Mario

Pierre Parenteau est arrivé en Nouvelle
France a I'été de 1666 a I'age de 16 ou 17
ans. Entre 17 et 22 ans, il gagnait sa vie en
défrichant des terres. Le 12 septembre
1673, a Queébec, il épousa Madeleine
Tisseran, 23 ans, originaire de Liancourt,
dans la province de Picardy au nord de
Paris. lls s’établirent dans la seigneurie de pjjreille BEAUCHAMP
St-Francois du Lac qui appartenait a Jean Claude THIBAULT
Crevier sur I'lle Saint-Joseph.

En hommage a mon ami Mario Parenteau,
un charmant monsieur!

Des 1688, les Iroquois, en guerre avec les
premiéres Nations, alliées des Francais,
attaquerent les villages dans la vallée du
St-Laurent. Pierre Parenteau y trouva la

mort en 1690 ou 1691. Hommage aux ainés

Le couple avait eu 10 enfants, donc cing s Bon anniversaire .-
rendirent a I'dge adulte: Marguerite, Marie- '

Pierre, Marie-Jeanne, Charles et Pierre{ Mme Marie-Jeanne St-Germain
Louis. 14 novembre 1916 (94 ans)

M. Robert Cardin

Pierre-Louis Parenteau, le plus jeune deg 16 novembre 1915 (95 ans)
cing survivants, recu une grande terre & M. Laurier St-Germain

Yamaska le 10 avril 1710. Le 28 juillet 28 novembre 1914 (96 ans)
1711 il épousa Marguerite St-Laurent.
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Merci
Sincéres remerciements a Mesdames Dominiglie
Trépanier pour le camp de jour et Sylvig
Descheneaux pour le soccer pour votre grangle
implication et aide précieuse pour I'été 2010.

Léo-Paul Desmarais, pour le Comité des loisirs

Afeas \

M ARCHER VERS L'EGALITE

Conférence : leé@

Date et heure Mardi, le 23 novembre 2010,
a 19h30

Titre : Programme préventif :

Vieillir en liberté et en toute
sreté
Conférencier(ere)Policiére ou policier de la
Sdreté du Québec
Salle communautaire
Gratuit pour les membres et
non-membres

Endroit :
Colt :

N’ayant pas encore recu toutes les informations se
rapportant a cette conférence, nous pouvomns
cependant vous dire que ce sujet est bien d’atdual
et les informations de grande importance poy
toutes.

=

Brunch-rencontre de Noél

Date et heure : Dimanche, 12 décembre 2010,
a 11h30

Il sera bien agréable, encore cette année, de |se

réunir, les membres de I'Afeas et nos conjoints. |l
nous fera grand plaisir de gater toutes les membies
qui participeront a cette féte en leur offrant witp
cadeau au cours de l'aprés-midi. Les conjoints ne
seront pas en reste, des cadeaux leur seront

décernés par tirage. Une journée qui s'annonce tres
intéressante.

Vous serez informées davantage sur le déroulement
de notre rencontre, dans le jourmalinfo d’Est en
Ouestdu mois de décembre prochain. Nous vous
invitons a inscrire cette date a votre agenda.

Retour : le souper de la Rentrée

Pour notre souper de la rentrée, nous nous sommes
retrouvées 34 membres et une accompagnatrice au
restaurant Le Maska. Une belle participation, un
repas délicieux, des échanges sur nos petits et
grands bonheurs vécus durant nos vacances, un jeu
questionnaire qui nous a renseignées sur l'histoire
de I'Afeas, des cadeaux d'anniversaire pour les
mois de juin, juillet, aolt et septembre ainsi des
cadeaux de présence et les tirages des dons-martage
ont occupé pleinement une soirée bien appréciée de
toutes.

Collecte de sang

La collecte de sang du maire, qui s'est tenue le 20
septembre dernier, fut un grand succes. Nous disons
un gros merci aux bénévoles, membres de 'Afeas
Yamaska, qui furent au service des donneurs tout au
long de la journée. Madame Héléne Laprade,

conseillere en organisation de collectes Héma-

Québec, nous félicitait lors de la transmission des

résultats de la collecte de sang.

Les résultats sont

Objectif de donneurs = 60

Nombre de donneurs inscrits = 53 (88% (super))
Obijectif de prélevements (poches) = 44

Nombre de prélévements réels = (111% ( wow))

Mille mercis pour la belle participation de nos
citoyens ainsi qu'aux gens des différentes
municipalités qui se sont présentés a la salle Léo-
Théroux, pour faire un don de sang, un don de vie.

Prends Le Temps
Prends le temps de garder ton esprit ouvert,

C’est I'occasion d’aider les autres.
Car tu es le joyau
Le plus précieux
De la terre.

Nicole Bouchard,
Rédactrice pour le comité de I'Afeas Yamaska
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Organismes

Age d’Or \

C’est le 9 novembre prochain, au restaurant

Ti-Den a Yamaska, que se tiendra le prochajn

déjeuner (7h30 a 9h). Il sera suivi, comme 3
I'habitude, de billard et cartes en avant-midi €
de bingo, cartes et billard en apres-midi ave
léger diner, prix de présence et collation, a
salle communautaire du 137, rue Principale
Yamaska. . Bienvenue a tous!

Notre prochaine soirée de danse aura lieu le

19 novembre,a 19h3Q a la salle Léo-Théroux
et la musique sera sous la direction d’Yvo
Daunais. Un buffet froid sera servi pou
sustenter les participants avant leur départ.

Vie paroissiale a
Saint-Michel d'Yamaska

D’abord un merci

Encore une fois, la Féte de I'’Amour célébrant
les anniversaires de mariage multiple de cing a
été un succés pour notre communauté
paroissiale, Saint-Michel d’Yamaska. La
présence des 12 couples jubilaires et des
nombreuses personnes qui les ont accompagné,
nous dit que cette célébration est toujours
appréciée. Cette Féte de I'’Amour est rendue
possible grace a la collaboration de nombreux
' bénévoles et commanditaires. Cette année, je
tiens & souligner les engagements soutenus du
président du Conseil de la Fabrique, M. Paul-
André Brouillard qui assure la coordination

t

c
a
a

Déja il est temps de penser au temps des Fétesggnérale depuis quatre ans, Mme Francine

et, de ce fait, notrBanquet de Noéke tiendra
le vendredi 17 décembrea 18h, suivi de la
danse (menu et droit d’'entrée a venir). Le
billets seront disponibles a la soirée de dan

du 19 novembre et au

(Huguette) ou au 450-789-0160 (Yolande).

Bienvenue a tous!

Il y a toujours nos bingos et cartes, les mard
apres-midi, avec prix de présence et collatig
de méme que billard et cartes tous les aprg
midi, toujours a la salle communautaire.

Yolande Légaré
Club Fadog St-Michel d’Yamaska

Comité des Fétes \

Le Comité des Fétes est présentement
réorganisation et le compte-rendu des étg
financiers sera disponible en décembre, apr
vérification.

450-789-2035

Berthiaume, animatrice de la célébration

religieuse depuis trois ans et M. André
S St-Germain, secrétaire du Conseil de la
P€ Fabrique qui assure toute I'organisation
D matérielle. A ces personnes, a tous ces
bénévoles, a tous ces commanditaires, a la
Municipalité de Yamaska pour le prét de la
salle Léo-Théroux, a M. et Mme Bernard
IS Paquette, chanteurs country, pour la musique et
N le chant lors de la célébration religieuse, un
S- grandvERCI !

Célébration de la premiére des communions

Une vingtaine de jeunes de nos trois paroisses

de 'unité pastorale Les Blés d’Or vont célébrer

leur premiere des communions le dimanche

12 décembrea I'église d’Yamaska. Ces jeunes
EN se préparent a cet événement depuis le début
IS d'octobre. Mmes Lise Daigneault, animatrice
ES responsable, Aline Tessier, Line Desrosiers et

Véronigue Salvas ont accepté d’accompagner

Organismes

Vie paroissiale a
Saint-Michel d’Yamaska

les jeunes dans leur préparation de célébrati
de premiere des communions.

Merci Lise, Line, Aline, Véronique pour votre
engagement aupres de ces jeunes.

Opération dime 2010 — 2011

Déja plusieurs personnes ont répondu avec

générosité et empressement a la campag

contribution annuelle pour la paroisse Saint-

Michel de Yamaska. Merci pour votre répons
généreuse. Cette contribution annuelle, appel
dime, existe afin de permettre a la paroisse
poursuivre ses services religieux et d’éducatiq
de la foi chrétienne aux gens du milieu. L
diocese fixe a 50 $ par adulte catholique |
dime. Le conseil et le curé vous remercient
I'avance pour votre générosité.

Avenir de notre paroisse Saint-Michel
d’Yamaska

Bien des questions, des inquiétudes
manifestent au sein de notre paroisse. |

création de la nouvelle paroisse ne signifie

nullement la fermeture ou disparition de notr
église paroissiale, mais un élan nouveau

actuel a la mission du chrétien qui eg
'annonce de Jésus Christ. M. Jasmin Bibeau
accepté, comme marguillier, de représenter
paroisse sur le Comité de travail de la créatic
de la nouvelle paroisse. Je suis a la recherg
d'une autre personne de la paroisse po
accompagner M. Bibeau & ce Comité. L
personne intéressée a ce travail, communiqu
avec moi au 450-789-2115.

Lionel Emard, ptre-curé

| Pastorale-Jeunesse

Depuis I'annonce de ma démission comme

agente de pastorale des paroisses de St-Michel,
PN St-David et St-Gérard, certaines personnes ont
pensé que j'étais completement partie de la
région.

Eh non, je suis demeurée dans le coin. Jai
décidé de continuer de partager mes talents et
mon temps avec les jeunes de nos paroisses.

a)

eAUmenu:

» Chorale de jeunes et production d’'un CD
o sSous peu,

ke Participation aux activités d’entraide du
He  Milieu,
n ¢ Théatre et récitatif bibligue a venir et
b autres.

a o, R ,
3 N’hésitez pas a me contacter pour offrir des
idées de projets jeunesse !

Sylvie Gagné 450-789-2645

b

lal  Réservez un espace publicitaire

- | pour la prochaine édition de décembre-
of janvier afin de remercier votre clientele et
pour transmettre vos souhaits pour la
4 Période des Fétes et la nouvelle année.

—

Co(t : 40 $/mois pour un espace
régulier

Ul Pour informations, contactez
A | Mme Louise Caya au 450-789-3061







